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ASPECTE PRIVIND DIGITALIZAREA DEX-ULUI CU
EDITORUL LEXICOGRAFIC TLEX

ANA-MARIA BARBU", ALEXANDRU ANGHELINA™, MIHAELA MARIN**

1. Introducere

Céand vorbim de digitalizarea unui dictionar nu ne mai referim la simpla transpunere
in format electronic a acestuia, ci ne referim la o aplicatie informatica care pune la dispozitie
consultarea lui prin criterii de cautare, la existenta unui sistem de adnotare a informatiei, la
construirea unei baze de date interogabile si la interfata de interogare propriu-zisa. Se pot
desprinde astfel doua etape majore in acest demers: prima — redactarea in format electronic
a intrarilor de dictionar de catre lexicografi si a doua — construirea de catre informaticieni a
unui sistem informatic de exploatare a continutului redactat. Etapa de redactare a fost
inlocuita in unele situatii de una de scanare a dictionarelor dupa forma lor tiparita.

Pentru ca sistemul informatic s& poata functiona, diferitele tipuri de informatie dintr-
o intrare de dictionar (i.e. lema/cuvant-titlu, categoria gramaticald, sensul, definitia,
informatia de uz etc.), dar nu neaparat toate, trebuie sd fie delimitate corespunzator prin
intermediul unor etichete/adnotari sau reprezentari atribut-valoare, fapt care se realizeaza in
mod curent prin reprezentarea XML (eXtensible Markup Language). Aceasta etapa nu poate
lipsi din procesul de informatizare.

In lexicografia romaneascd preocuparea pentru digitalizarea lucrarilor a dat deja
rezultate notabile, pe cateva dintre ele le vom prezenta in sectiunea urmatoare, iar articolul
de fatd propune mai multe elemente de noutate pe linia digitalizarii lexicografice. Tn primul
rand, aduce 1n discutie digitalizarea asteptata a unei lucrari de referintd cu mare impact
public: Dictionarul explicativ al limbii romdne (DEX3), editia a treia. Ca eforturi anterioare
in acest sens, mentiondm includerea primelor editii ale DEX-ului in platforma de lucrari
lexicografice dexonline, precum si lucrdrile care vizeaza digitalizarea DEX® la nivel
conceptual (Oprea et al. 2021, Radu-Bejenaru 2021).

* Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan — Alexandru Rosetti”, Academia Roména, Bucuresti, Casa
Academiei, Calea 13 Septembrie, nr. 13/ Facultatea de Litere, Universitatea din Bucuresti, str. Edgar Quinet, nr.
5-7.

** Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Alexandru Rosetti”, Academia Romana, Bucuresti, Calea 13
Septembrie, nr. 13.

** Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Alexandru Rosetti”, Academia Romana, Bucuresti, Calea 13
Septembrie, nr. 13.
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Aspecte privind digitalizarea DEX-ului cu editorul lexicografic Tlex

In al doilea rand, lucrarea aceasta propune folosirea unui editor lexicografic
profesional, cu numeroase facilitati specializate, care sd inlocuiascd popularul, dar prea
generalul editor al companiei Microsoft: MS Word. lar n al treilea rand, la fel de important,
propune ca in demersul de digitalizare lexicograful sa preia etapa importantd a adnotarii
XML, transferand catre informaticieni doar construirea interfetei de interogare. Acest
demers, in ciuda unui efort putin mai mare din partea lexicografului, conferd muncii acestuia
mult mai multd flexibilitate si aduce costuri de digitalizare semnificativ mai mici. Un
dictionar cu reprezentare XML robust construita de un editor profesional creste foarte mult
valoarea dictionarului si acopera o etapa foarte importanta din demersul de digitalizare.

Prezentul articol contine, asadar, o sectiune, a doua, dedicatd unor dictionare de
referintd deja digitalizate pentru a pune in evidenta ce metode s-au folosit si ce metoda noua
se aduce in discutie. In sectiunea principala, a treia, sunt prezentate caracteristicile editorului
lexicografic avut in vedere, numit TLex, un exemplu de structurare generald a intrérii din
DEX cu referire doar la informatia de sens si modul general de lucru cu TLex, optiuni de
digitalizare si probleme depistate in etapa de testare. Sectiunea a patra propune o comparatie,
cu avantaje si dezavantaje, intre digitalizarea cu TLex si cea folosita la dictionarele DELR
si DOOM? care presupune utilizarea editorului MS Word si a unui analizor. Lucrarea se
incheie cu sectiunea de concluzii.

2. Metode de digitalizare aplicate anterior, pentru DLR, DELR si DOOM?

Pentru a pune in evidentad mai bine ce aduce nou digitalizarea cu ajutorul editorului
lexicografic TLex, consideram necesara o trecere in revistd a rezultatelor de digitalizare a
unor dictionare de referintd, care sunt deja puse la dispozitia publicului larg, anume
Dictionarul-tezaur al limbii romane (DLR), Dictionarul etimologic al limbii romdne
(DELR) si Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic (DOOM?®).

2.1. DLR si DLRi

DLR poate fi consultat public pe platforma CLRE la adresa https://dIrl.solirom.ro/.
Interfata de interogare foloseste varianta anastatica a volumelor DA/DLR din care a fost

extras fiecare cuvant-titlu (sau lema) si pagina sau paginile pe care se intinde intrarea
respectiva, precum si categoria lui gramaticala. Cautarile in dictionar se pot face, asadar,
dupa lema, ca in fig. 1, in care este ilustrati intrarea face. Dupa cum se vede, aceasta intrare
se intinde de la pagina 4 (a fasciculei) pana la 23, fiecare paginad putand fi accesatd prin
butonul corespunzator.
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Figura 1. Intrarea face din DLR.

Alti parametri de cautare sunt litera initiald a lemelor sau categoria gramaticala, ca in
fig. 2, unde sunt puse la dispozitie spre accesare toate cuvintele care Incep cu B, respectiv
toate cuvintele care sunt adverbe. Este de notat ca aceste criterii nu se pot combina, iar pentru
accesarea unui cuvant care nu se afla in lista respectiva este necesara intoarcerea la pagina
Acasa.
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Figura 2. Parametri de cautare in DLR.

In ciuda simplitatii sale si a numarului mic de parametri de cautare, aceastd forma de
digitalizare, care permite accesul direct si rapid la cuvintele dictionarului-tezaur, este extrem
de util. Totusi, dorindu-se o digitalizare aprofundata, cu acces la cat mai multe tipuri de
informatii din intrare, s-a impus adoptarea reprezentidrii XML a dictionarului, fapt pentru
care a fost construitd o interfatd de redactare a DLR, numitd DLRi (Busuioc, Teodorescu
2013; Anghelina, Teodorescu 2020; Haja et al. 2021 s.a.). In fereastra de lucru, prezentati
in fig. 3, lexicograful introduce in diferite cAmpuri informatia respectiva, poate construi
structura intrarii prin adaugarea de campuri sau poate adauga marcaje. De asemenea, exista
o serie de butoane de operare (stergere, addugare, salvare etc.), dar nu se pot face modificari
de ordonare a sensurilor si nu existd posibilitatea previzualizérii intrérii.
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Figura 3. Fereastra de lucru a DLRI.

In urma introducerii datelor de catre lexicografi se obtine formatul XML, exemplificat
in fig. 4:

[RETTEE
<

<sense xml:ig

edefa<ni

sgictScraps

ola">2.</hi> <usg Type="se">P, gener.</Usg> <usg Type="geo">Reg,<fusg> Croitor.</defs

<eits<hi rond="bold">E1t;1925-1938agt;</hi> <hi rend="italic">ALR</hi> <hi rend="italic"s>(SN</hi> <hi rend="italic™s)
c/dictScrap>
<fsense>
«/dictScrap>
“form Typ

“bold“>abagiis/nis. </form>
=" time">inv.<fusgs, <usq type="plev'srar</usg> <hi rend="bold"-abagiu</hi», <hi rend="bold">abagéu</hi>, <hi r

</form>
<etyme- Din te. <
<note types"bibl-rs

="nald">abagy</ni>. <fetyn>
<hi rend="bold*>1931</hi> <hi rend="itslic*>CADE</hi>; <hi rend='bold">1966</hi> CIORANESCU, <hi rend="itslic®sD.</hix

seditor role
<editor role="r

7 inote>

note type="vardia
<idno icon />
<idno types"entry-status"s1</idnos

Inates

Figura 4. Exemplu de reprezentare XML a DLRI.

Interfata a fost conceputa pentru accesare de la distanta cu utilizatori multipli. Aceasta
facilitate a dus insd la numeroase probleme de conexiune si la situatii de corupere a bazei de
date XML din spatele interfetei. La acestea se adauga faptul cd lexicografii isi redactau
intrarile Intdi in MS Word, apoi introduceau datele in interfata si ca unele dintre elementele
de stil din MS Word erau problematice in interfatd. De aceea, s-a luat decizia ca interfata
DLRi sa fie abandonata si s-a adoptat solutia construirii unui analizor (engl. parser) al
intrarilor redactate in MS Word care sd obtind reprezentarea XML si baza de date aferenta si
mai departe construirea unei interfete de interogare. Analizorul stabileste tipurile de
informatii pe baza marcilor formale din intrarea de dictionar, mai precis pe baza
particularitatilor de stil (bold, italic, majuscule etc.) folosite in MS Word si a ordonarii
informatiei 1n general, oferite de lexicograf (Mititelu, Anghelina 2025). Aceastd metoda a
fost folositd, de asemenea, pentru digitalizarea dictionarelor DOOM? si DELR pe care le
prezentam in ceea ce urmeaza.
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2.2. DELR si DOOM?

Dictionarele DELR si DOOM? sunt digitalizate de Catalin Mititelu (Mititelu 2024)
pornind de la fisierele (destinate tiparirii) in format MS Word ale celor doud dictionare.
Acestea sunt analizate de un program (engl. parser), care identifica in intrarea de dictionar
informatia relevanta pentru adnotare si indexare, aceasta informatie putand reprezenta pentru
interfata de interogare un criteriu de cautare. De pildd, in DELR (in fig. 5) analizorul a
identificat cuvantul-titlu si cuvintele din familia lexicald a acestuia, acestea constituind
criteriile de cautare in dictionarul digitalizat. In exemplul din fig. 5 a fost ciutat cuvantul
biker, care face parte din familia lexicala a lemei bicicleta.

D Institutul de Lingvistica lorgu lordan - Alexandru Rosetti®
dolr

bier =1

m.; lelelist s

e
bicveie: ehelism

Figura 5. Digitalizarea DELR.

Digitalizarea DOOM? a presupus o analizare mai complexd, criteriile de cdutare
referindu-se la leme si forme flexionare, dar la acestea sunt adaugate filtre dupa categoria
gramaticala, limba de provenienta etc., precum si doud facilitati foarte utile: cautarea
aproximativa (care presupune gasirea si a cuvintelor din dictionar care diferd cu putin de
forma cautatd, consideratd gresitd) si folosirea wildcardurilor, adica simboluri care pot
inlocui secvente de litere, cum sunt *, care inlocuieste oricate caractere din cuvant sau ?,
care Inlocuieste o singura litera. De pilda, in fig. 6 a) sunt cautate toate cuvintele care se
termind cu sufixul -isor, iar acestea pot fi filtrate dupa criteriile din coloana din stanga. Este
de notat ca aceste filtre pot deveni ele insele criterii de cautare, daca mai intai se cauta toate
cuvintele din DOOM cu *, apoi se aplica filtrul dorit. Spre exemplu in fig. 6b) au fost cautate
toate cuvintele, apoi s-a aplicat filtrul ,,limba de provenienta: portugheza”.
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Figura 6. Criterii de ciutare iIn DOOMS,

In cazul dictionarelor prezentate mai sus, rolul informaticienilor este esential in
dezvoltarea intregului sistem, lexicografii ramanand la metoda traditionala de redactare a
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dictionarelor si, intr-o proportie mult mai mica, oferind asistentd informaticienilor. In ceea
ce urmeaza propunem, in schimb, o metoda care sporeste rolul lexicografilor in digitalizare.

3. Digitalizarea DEX-ului cu editorul lexicografic profesional TLex

Dacé metodele de digitalizare prezentate mai sus pornesc de la dictionare redactate de
lexicografi in formatul MS Word, in ceea ce urmeaza propunem redactarea cu ajutorul unui
editor lexicografic profesional, numit TLex, subliniind facilitatile oferite, dar si eventuale
limitari.

3.1. Caracteristicile editorului lexicografic TLex

Editorul TLex este o aplicatie informatica, care face parte dintr-un pachet de aplicatii
dedicat cercetarii lexicografice, elaborat si comercializat de o firma din Africa de Sud, si
care poate fi achizitionat pentru o suma accesibila (de circa 200 euro) de pe site-ul
https://tshwanedje.com/.

Dupa cum reiese de pe site-ul companiei, acest software este folosit in edituri si in

institute de pe tot cuprinsul mapamondului, dintre care remarcam edituri de prestigiu precum
Oxford University Press, Longman, Macmillan, Le Robert sau institute ca the Royal Spanish
Academy, the Institute for Dutch Lexicology, the Malaysian Institute of Language and
Literature, South African National Lexicography Units si altele.

Editorul a fost achizitionat si de Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti”
si a fost utilizat cu succes in elaborarea lucrarilor Dictionarul de contexte verbale (DCV),
Inventarul de cuvinte si sensuri noi atestate in mediul online (1CSO), volumele 2 si 3, sau
Dictionarul graiurilor romanesti din Ungaria (DGRU).

Caracteristica de baza a acestui editor este datd de elaborarea lucrarilor lexicografice
in formatul de adnotare XML, ceea ce presupune reprezentarea de tip atribut-valoare, unde
atributul este de fapt numele etichetei cu care se adnoteaza diversele informatii lexicografice
concrete, vizibile in intrarea de dictionar, vazute ca valori ale atributului/etichetei
respectiv(e). Adnotarea se face dupd o structurd ierarhica, numitd si schema de adnotare,
descrisa in asa-numitul DTD (engl. Document Type Definition). Primul pas in utilizarea
editorului TLex este, asadar, construirea DTD-ului, dupa ce a fost stabilitd conceptual
structura de adnotare a dictionarului (v. sectiunea 3.2). O facilitate esentiald este data de
faptul ca lexicograful poate construi singur acest DTD, putdnd opta pentru structuri de
dictionar dintre cele mai diverse, a se vedea in acest sens DCV (https://dcv.lingv.ro/) care
are o structura complet diferitd de cea a unui dictionar explicativ sau bilingv obisnuit.

O alta caracteristica a editorului este ca odata cu DTD-ul se poate elabora si stilul de
tehnoredactare a diferitelor componente ale intrarii de dictionar astfel incat sa se obtina direct
formatul tiparibil. Stilul de prezentare a unei intrari poate fi modificat oricand, chiar si dupa
elaborarea completd a dictionarului. Preluarea de catre TLex a stilului degreveaza
lexicograful de o muncad destul de laborioasd, lasandu-l sd se concentreze asupra
continutului. Legat de stil, trebuie sa subliniem un aspect important. In prezent, desi ne aflam
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in era digitala, se acorda incé importanta formei tipérite, pentru care TLex oferd numeroase
facilitati. Acest lucru are Insd un dezavantaj, si anume faptul ca optiunile de stil influenteaza
structura DTD-ului complicandu-1. Mai precis, uneori trebuie sa se includa in structurd
anumite elemente nu din necesitatea adnotdrii unui anumit tip de informatie, ci din
necesitatea adoptarii unui anumit stil. Cu alte cuvinte, daca TLex ar fi folosit exclusiv pentru
construirea unui dictionar sub forma unei baze de date, atunci structura DTD ar fi
semnificativ mai simpla decat daca se doreste un dictionar si in format tiparit.

Existenta DTD-ului asigura posibilitatea ca o intrare de dictionar sa fie elaborata pe
elemente nu neaparat intr-o ordine secventiala ca in MS Word. De pilda, dupa cuvantul-titlu
se poate scrie etimologia si apoi informatiile gramaticale, toate acestea fiind puse automat
in ordinea prestabilitd a intrarii. Informatiile de acelasi tip, cum ar fi sensurile, pot fi
rearanjate ulterior intr-o anumita ordine.

TLex permite construirea de baze de date care pot fi accesate de la distanta de catre
mai multi utilizatori 1n acelasi timp. Trebuie mentionat insa ca uneori accesul de la distanta
poate produce coruperi ale bazei (fapt mentionat si la DLRi). Din experienta proprie putem
spune ca daca pentru baza de date aferentd volumului ICSO 2 nu am avut niciun fel de
probleme, pentru volumul 3 am intdmpinat dificultati, probabil din cauza unor

Dintre numeroasele facilitati ale acestui editor, ne limitim a mai aminti caracterul
independent de limba, de pilda, prin folosirea reprezentérii Unicode a caracterelor si prin
posibilitatea de a defini ordinea alfabetica specifica fiecarei limbi. De asemenea, TLex
permite exportarea dictionarelor in diferite formate, cum ar fi RTF (compatibil cu MS Word,
pentru tiparire), XML (pentru prelucrari informatice ulterioare), HTML (pentru afisarea pe
internet) etc. Pentru ultimele variante ale TLex, producatorii anunta posibilitatea integrarii
ChatGPT in elaborarea dictionarelor.

3.2. Exemplu de structurare pentru DEX si modul de lucru cu TLex

Pentru editia in lucru a DEX-ului au fost preluate informatiile de continut si stil din
Moroianu 2021. Acestea au fost configurate Th DTD-ul editorului lexicografic, care foloseste
formatul XML. Dupé cum se stie, in acest format, se lucreaza cu doud componente de baza:
elemente si atribute. Elementele sunt componentele cu structura interna, asemenea ramurilor
unui arbore, iar atributele sunt componentele terminale, nestructurate, asemenea frunzelor,
carora, in planul concret al unui dictionar, le corespund fragmente de text din intrarea de
dictionar. In structura internd a unui element pot intra alte elemente, numite copii, si/sau
atribute. In fig. 7 este reprezentata structura conceptuald a unui sens din DEX®. Atributele
sunt cele care contin indicatia text, pentru locul in care lexicograful va introduce textul
concret din intrare, iar restul reprezinta elemente pe care lexicograful le va selecta pentru a
construi structura de adnotare (invizibild) adecvatd unei anumite intrari.
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NivelSens: text

Cat.Gram: fext DefText: text
IndicatieUZ: text Exemple: text
Sens DefNorm IndicatieUZ: text
Definitic SintExprEtc. [...]
Sinonime [...]
TrimitereV. [...]

Figura 7. Structura elementului Sens.

Dupa cum se observa, elementul Sens este alcatuit din 3 atribute: NivelSens in care
se scrie numarul aferent sensului, potrivit filiatiei sensurilor; Cat.Gram — categoria
gramaticala aferenta lemei (e.g. s.m., adj., vb.tranz. etc.), IndicatieUZ - informatii de
domeniu, timp, frecventa, context etc.; si un alt element, Definitie, care la randul lui poate
avea drept copil o definitie normala (DefNorm), o definitie de tip sintagma, locutiune,
expresie etc. (SintExprEtc.), o definitie de tip sinonime (Sinonime) sau o trimitere la alta
intrare (TrimitereV). Definitia normala (DefNorm) poate fi alcatuita din atributele in care se
scrie definitia propriu-zisd (DefText), exemple (Exemple) si/sau indicatii de uz
(IndicatieUZz).

O structura conceptuald, ca cea din fig. 7, care sd acopere toate structurile posibile a
intrarilor din DEX a fost transpusa in DTD-ul editorului TLex si constituie baza de lucru in
maniera prezentatd in ceea ce urmeaza.

In fig. 8 este redata fereastra de lucru a editorului lexicografic. Aceasta contine 4 sub-
ferestre: cea din stanga reda alfabetic inventarul de cuvinte introduse, cea din mijloc — Sus
serveste la structurarea intrarii prin alegerea adecvata a elementelor, cea din mijloc — jos
contine atributele, acestea urmeaza sa fie completate cu text (atributele care nu sunt
completate cu text riman 1n structura, dar sunt ignorate de aplicatie), iar fereastra din dreapta
previzualizeaza textul introdus potrivit stilului specificat in DTD.

incear prindd pe
face pe clogea, igi apan
pe _gaia™; de-a puia-gai sprij
lemn. 2, Parte a unei copes” in forma de toand (numses 3 femeiugcd), in case se prinde o
fic {zumits mog). 3. Zglivoaca (1) 4 Reg Pelican 5. Reg
mestibelh, care cregte pe crengl uscate ji putreds
ronc BABETA' s 1 BABITA® s 1
51 BABOI

PaesgratPancitn

bt st

Definitie:

e Ik de Liak, de goels, de maltase £t
aia). # Figie de jestnard, de blans |

+ | | perimt Femete oo virstd inantaty
Easergis

Figura 8. Fereastra de lucru a Tlex.
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Lexicograful incepe lucrul prin introducerea unei noi intrari (butonul New entry din

stdnga sus in fig. 8) si completarea lemei 1

in campul care apare. Apoi completeaza textul

atributelor in functie de ce elemente adaugd la structura intrarii. De pilda, in fig. 9 sunt

prezentate atributele Lemei si corespondentele lor din intrarea de dictionar.

V@@ A A A M 4 9 @ W & |BULDOGBULDOG, buldogi. s. m. Rasi de caini
= Tf:::;: Eniry Siriokics (Figh- ook 19 ERT: (Focaik: Clr1) u trupuliadesat, cu mare, bot turtit, falca de jos
inenta si-cl labe scurte si groase; mops. Din fr.

bouil; ue, engl. bulldog.

(& Atibutes (F1) % Attributes (F2)

BRADT [brat] s.n. Semifabricat sub forma de pasta,
obti wr tocarea find a cirnii, care intrd in

ozitia mezelurilor (bradt de porc; bradt de vita).

1 serviciu, a da afard; a

stitui (Patronul a concediat cétiva

Lemma:

LemmaSign ] e R

VarlemeDOOM | & CONCEDIA, concediez, vb. 1. Tranz. 1. A elibera
FormaFem dintr-o functie, a ind

Formeflex & demite,

Prenuntie &~ ﬂCitO['i).

CatGram-TipVerk & &

ParagrafPenultin - BRAHIAL, -A, brahiali -e _adj. (Anat.) Care
indicatieliz -« aparfine bratelor, privitor la

brate (muschi
bradicardic, arterd bradicardic, biceps bradicardic).

~[Pr.: -hi-al.]

Figura 9. Atributele Lemei.

Tn continuare, lexicograful alege copiii Lemei, din optiunile prezentate in fig. 10.
Acestia pot fi sensuri (Sens), una sau mai multe variante speciale (invechite sau regionale:

VarSpecSet), un set de una sau mai multe

leme asociate (LemeAsociateSet), etimologia

(Etimologie) si o trimitere la alta intrare (TrimitereV).

B B T o s
= |Tree View: Entry Structure (Right-click to Edit): (Focus: Ctri+1)

1 Add: Sens 4/

2 Add: VarSpecSet

3 Add: LemeAsociateSet
4 Add: Etimologie
5 Add: TrimitereV.

6 Add: Sens+Definitie
7 Add: Sens«Definitie+ DefNormala
8 Add: Sens+Definitie+SintExprEtc
9 Add: Sens+Definitie+Sinonime
Add: Sens+Definitie+ TrimitereV/.
Add: VarSpecSet+VarSpec

Add: LemeAsociateSet+LemaAsociata

CEEEFEEEe ¢t

CONCEDIA, concediez, vb. L. Tranz. 1. A elibera dintr-
tie; gparta din serviciu, a da afard; a demite, a

destitui (Patronul a concediat cdtiva muncitori). 2.

(Fam.) A pofti pe cineva sa iasd (L-am concediat pe

copil). 3. (Inv.) A ingidui cuiva si se retragi (Ne-a

concedial cu urdri de drum bun). 4. (Inv.) A lisa la vatrd

un soldat, a libera (1). [Pr.: -di-a.]

~ Var.: (inv.) congedid s.t.

CONCEDIAT! sn; CONCEDIAT?, -A adj., s.m;

CONCEDIERE s.f

fr. congédier.

[beta] Add new child (rug-style insert under existing children)

Figura 10.

Este de notat ca TLex pune la dispozitia uti
de copii, dupa cum se vede in fig. 10 in
Sens+Definitie+DefNormala se introduc dir

ABADESA s.f. v. abatesi.
Copiii Lemei.
lizatorilor scurtaturi structurale, adica secvente

stanga de la punctul 6 incolo, de pildd prin
ect toate elementele din calea respectiva.
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3.3. Solutii de compromis in digitalizarea DEX-ului

Tn demersul de digitalizare a DEX-ului cu editorul lexicografic TLex am adoptat 0
serie de optiuni care au ca motivatie, in primul rand, simplificarea muncii lexicografilor,
etichetand, in principiu, doar acel tip de informatie care este relevant pentru cautari sau
pentru alte aplicatii informatice, in asa fel incat structurarea intrarilor de catre lexicografi sa
nu devina prea laborioasa.

In acest sens, am optat pentru nume de etichete (aferente elementelor si atributelor)
cat mai sugestive, in limba roméana, renuntand la standardul TEI. Am renuntat de asemenea
la ierarhizarea internd a sensurilor, la imbricarea lor in reprezentarea XML, altfel spus, toate
sensurile au acelasi nivel de imbricare, anume drept copii ai lemei (nu copii ai altor sensuri).
Marcarea filiatiei sensurilor, despre care stim din experientd ca este imposibil de realizat
automat, se face doar prin atributul NivelSens, care poate avea valori de tipul A, B, etc., I,
I1, etc. 1, 2, etc., a), b) etc. (sau combinatii ale acestora), 4 sau <>. Pe baza acestor valori se
poate reconstitui ierarhizarea sensurilor, daca aceasta este relevanta pentru anumite cercetari,
printr-o aplicatie informatica specializata.

Tot pentru simplificarea schemei de adnotare, nu etichetdm in detaliu toate tipurile de
informatii, de pilda, cAmpul CatGram include informatii de gen, numar, conjugare etc., fara
sd alocam cate un atribut pentru fiecare dintre acestea. Un cdmp similar este alocat
Etimologiei, care include toate informatiile etimologice atat de diferite de la o intrare la alta,
fara sa etichetam etimonul, ci doar limbile-sursa si tipul de etimologie. Tot cAmp cuprinzator
este si cel al indicatiilor de uz (IndicatieUz), care include domeniu, frecventa, arie geografica
etc. Consideram cd eventuale cautari din interfata de interogare se pot face dupd cuvinte
cheie de tipul med., bot. etc., sau pop., colocv., reg. etc.

Pe de alta parte, nu folosim referinte incrucisate, adica trimiteri dintr-0 intrare la alte
intrari sau sensuri, desi TLex le permite, tot din dorinta de a simplifica lucrul in aceasta faza
de Tnceput in utilizarea editorului lexicografic.

3.4. Probleme si solutii in utilizarea TLex-ului

Schema de adnotare a urmatoarei editii a DEX-ului a fost testata pentru circa 150 de
intrari de dictionar (redactate in TLex de Mihaela Marin si Stefania Oprea). Problemele
semnalate sunt legate de faptul ca TLex include, cum mentionam anterior, elemente de stil.
Acestea sunt aplicate automat si pot intra in conflict cu textul propriu-zis. In ceea ce urmeaza
exemplificim o astfel de problema legata de faptul ca TLex pune automat punct final dupa
elementul Sens, LemeAsociate si Lemma (la sfarsitul intregii intrari de dictionar). Dupa cum
se vede in fig. 11a), daca exista un sens in care este folosit doar atributul NivelSens si 1n rest
nu contine nicio altd informatie, atunci apar doud puncte separate prin spatiu (incercuite cu
rosu in figura).

256



Ana-Maria Barbu, Alexandru Anghelina, Mihaela Marin

3 ssibutes (1) % Aibutes(F2) B Search (F3) @ FeomatiF4) 41"

+ BABA, babe, s.f. L Femeie de virstd inaintatd; (azi, peior.) femeie biwdnd. # (Spec.) Femeit

SemcB % batrind care vindecd bolile prin mijloace empirice, prin vrdji, prin descantece etc. ¢ Expr
Mivetiens | Zilele babei / babelor ori babele = primele noud san dovdsprezece zile ale lunii martiz, it
Catiiram- Tipliert care vremea este adesza foane schimbdtoare, 4 (Pop.) Moaga. + (Fam. §i glumey) Soie. 4
Indrestiells Sint. (De-a) baba-oarba = jo¢ de copil in care unul dintre ei, legat la ochi, incearca si-
ceoe prind pe ceilalti. + Sint. De-a baba-gaia = joc de copil in care unul dintre ei, care face pe

clogea, is ingirati, in linie, In spatele lui, impotriva altuia care face pe ,gaia”; de-
[lvetsens 1 a puia-ga nd pe care s¢ sprijind un acoperis sau un plangeu de lemn. 2. Parte ¢
CatGram-Tighlert el copci

Indicatiells

Dhoelirsitioe:

4

3

gl de toartd (numitd si femeinged), in care se prinde o alta, in forma d¢
carlig (numitd mog). 3, Ziviloagd (1). 4. (Reg) Pelican. 5 (Reg) Ciupercd rosie
comestibila, care creste pe crengi uscate §i putrede.

b) & Aatrtes (F1) of) Astributes (F2) 88 Search F3) @ Feemat(F4) @°1* | BABA, babe, s.f. I Femeie de virstd inaintatd; (azi, peiov.) femeie bitrnd. + (Spec.) Femeie
Lo [incemplete bitrdnd care vindecd bolile prin mijloace empirice, prin vidji, prin descdntece ete. 0 Expr.

Lemmation | BoguA%uflA Zilele babei / babelor ori babele = primele novd sau dovdsprezece zile ale lunii martie, in

Soncl care vremea este adesea foarte schimbitoare, # (Pop.) Moasd, ¢ (Fam. 5i glumet) Sotie. ¢

Forora ] ] Sint. (De-a) baba-oarba = joc de copii in care woul dintre ei, legar la ochi, incearcd si-i

prindd pe ceilalti. ¢ Siot. De-a baba-gaia = joe de copii in care unul dintre ei, care face pe

(G Tigh clogea, igl aplrd puil” insirati, in linie, in spatele lui, impotriva altuia care face pe gaia™; de-

Ingicatieli a puia-gaia, IL 1. Bimd pe care se sprijind un acoperis sau un planseu de lemn, 2. Pate a

Definitie: unel I.'llp('jl in forma de toartd {numitd $i femeiugcd), in care se prinde o alta, in formd de

Denum.Latind carlig (numith mog). 3. Zavaloagd (1). 4. (Reg) Pelican. 5. (Reg) Ciupercd rojie,

comestibila, care cregte pe crengi uscate 3i putrede.
Figura 11. Problema punctului dupa sens gol.

Solutia este sa se renunte la sensul gol si sa se comaseze cele doud valori 1n atributul
NivelSens, ca in fig. 11b) (in zona marcata cu verde).

Aceeasi problema este intalnita cand un sens — sau un cdmp in general —, la care se
adauga automat punct final, se termina cu o abreviere. In aceasta situatie apar iarisi doud
puncte consecutive, ca in fig. 12a). Solutia este ca lexicograful sa stearga punctul abrevierii,
atunci cand vede in fereastra de previzualizare a TLex-ului ca apare aceasta problema, ca in
fig. 12b).

a) (& dvribates (F1) 55} Atributes (F2) b Seaech (F3) @ Feemat(F) § ¢+
Sens: 1
HivelSens l

LA ICI0IEIFIGIHINJIKILIMINIOIFIQIRISITIVIVIWIXIYIZ) l

BALQS, -OASA, balosi, -oase. adj., s.m. L. Adj.. 1. (Despre
CotGramTiberl Ay oameni si animale) Caruia ii curg balele, cu Bale, plin de
e bale. + (P. ext.) Scarbos. 2. (Despre unele legume si fructe
e stricate) Care se intinde ca balele. 3. (Despre vin, zeama de
varzd, gheatd etc.) Vascos. IL S.m. 1. (Tht.: reg.) Babusca

NivelSens 1

Cateam-Tiphert

incabeti: | Despre oamen 3 animale (Rutilus rutilus). 2. (Bot.; reg.) Planta folositd in medicina
b) @ Atrbutes (1) 5§} Atributes (2) #h Search (5} & Format () @+ 17 [ABICIDIEIFIGIHINJKILIMINIQIPIQIRISITIVIVIWIXIYIZ] .
Sens: 1 - - -
Nesens || - BALOS, -OASA, bdglosi, -oase, adj., s.m. L. Adj. 1. (Despre
xam-Tghed] Agy | oameni §1 animale) Ciruia 11 curg balele, cu éu e, plin de
'_’“’i“"‘“ . | bale. 4 (P. ext.) Scarbos. 2. (Despre unele legume si fructe
:::;M - stricate) Care se intinde ca balele. 3. (Despre vin, zeama de

CatGram- TipVerk

varzi, gheata etc.) Vascos. IL S.m. 1. (Tht.: reg.) Babusca
(Rutilus vutilusy 2. (Rot - reo ) Planta falositd in medicina

Indhicatiells

Flacrra aamani £ anirmale

Figura 12. Problema punctului dupa o abreviere.

4. Comparatie intre digitalizarea cu TLex si metoda de digitalizare Word/analizor

Dupa cum am arétat 1n sectiunea 2, lexicografii redacteaza dictionarele mari aproape
exclusiv in MS Word pentru a putea fi tiparite pe hartie, iar procesul de digitalizare, care

reprezinta o etapa ulterioara, fie dubleaza aceastd munca (DLRIi), fie se bazeaza formal pe
ea (DOOM?, DELR).
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Din punctul de vedere al tehnoredactarii, TLex, prin faptul ca este un editor special
conceput pentru lucrul lexicografic, prezintd mai multe avantaje fatd de MS Word, dintre
care le mentionam pe urmatoarele:

— informatia introdusa este pusa in locul prestabilit din intrare indiferent de ordinea
redactarii;

— existd numeroase operatii care se fac automat (stiluri, paranteze, puncte finale etc.);

— preluarea automata a stilului permite lexicografului sa se concentreze pe continut;

— ordonarea alfabeticd a intrérilor si numerotarea omonimelor se face automat;

— existd multe alte facilitati lexicografice (baze de date online, descrieri multimedia,
referinte incrucisate, legaturi cu exemple din corpus etc.).

In privinta dezavantajelor TLex-ului, fati de MS Word, putem mentiona:

— nu are bogatia de fonturi a MS Word, de pildd, nu poate spatia caracterele unui
cuvant asa cum s-a practicat in editiile anterioare ale DEX-ului pentru reprezentarea
etimoanelor;

— nu are un corector ortografic pentru limba romana, desi sunt incluse corectoare
pentru alte limbi. Este posibil ca acest dezavantaj sa poatd fi rezolvat printr-0 cercetare
dedicata acestui subiect;

—nu are functia ,,Split windows”, care este utild pentru anumite operatii;

— prezintd unele probleme ca cele redate in sectiunea 3.4.

Din punctul de vedere al digitalizarii, TLex prezintd, in opinia noastra, urmatoarele
avantaje fatd de utilizarea analizorului de text (ca pentru DELR si DOOM?3). Structurarea
intrarii (i.e. schema de adnotare) este complet accesibila lexicografului, in timp ce analizorul
este construit exclusiv de un informatician. TLex este independent de tipul dictionarului,
lexicograful putand sa-si configureze intrari dintre cele mai diverse, in timp ce analizorul
este strict dependent de tipul de dictionar si de normele de tehnoredactare ale dictionarului
analizat. Daca aceste norme de redactare nu sunt strict respectate, ceea ce in practicd se
intampla foarte frecvent, pot exista erori mari in construirea fisierului XML, mai precis, n
delimitarea diferitelor tipuri de informatii din intrare. De aceea, este absolut obligatoriu un
efort de verificare minutioasa si completi a rezultatelor analizorului. In schimb, in TLex
erorile de tehnoredactare nu afecteaza structura XML, raméinand limitate in interiorul
campului completat de lexicograf.

Ca un dezavantaj pentru TLex se poate considera faptul ca parte din digitalizarea
dictionarului este preluata de lexicograf, el trebuind sa preia efortul de structurare a intrarii
curente. La aceasta se poate adauga si efortul de inceput, de familiarizare cu aceasta aplicatie.

Un alt dezavantaj al TLex, care poate fi considerat major, este ca necesitd o interfata
de interogare care nu poate fi construitd decat de un informatician. Daca se doreste doar
elaborarea unui dictionar care sa fie tiparit pe hartie, TLex este suficient, dar digitalizarea nu
ar fi completa. In privinta interfetei de interogare nu se poate renunta la informatician, iar,
practic, informaticianul care construieste analizorul construieste si interfata de interogare
intr-un produs integrat. Totusi, in opinia noastra, TLex ofera lexicografului mult mai multa
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flexibilitate si in ceea ce priveste tehnoredactarea, si in ceea ce priveste valorificarea
ulterioara a formatului XML, care poate fi privit ca o forma de digitalizare de baza, realizata
exclusiv de lexicograf. O interfatd de interogare construita pe o descriere XML robusta (fara
erori), ca cea oferitd de TLex, nu ridicé nici pe departe atitea probleme ca un analizor al
textului MS Word.

Consideram ca o interfatd de interogare ar fi mult simplificata si, eventual, ar putea fi
construitd cu aplicatii de [A, daca s-ar renunta la obiectivul dictionarului tiparit, iar schema
de adnotare a TLex ar fi construitd exclusiv pentru continut, fara stil, ca o simpla baza de
date. Aceasta ar putea duce la digitalizarea completa a unui dictionar prin efortul exclusiv al
lexicografilor, ajutati, fireste, de IA.

5. Concluzii

Tn acest articol am prezentat rezultatele unei etape importante din digitalizarea DEX®,
care consta in construirea schemei de adnotare XML a dictionarului si implementarea ei intr-
un editor lexicografic profesional. In urma testarii pe circa 150 de intrari, problemele aparute
sunt minore si pentru ele s-au identificat solutii. In plus, am aritat avantajele atit pentru
tehnoredactare, cat si pentru digitalizare a utilizarii editorului TLex prin comparatie cu
metoda de digitalizare bazatd pe MS Word si analizor, dar nu am trecut cu vederea nici
dezavantajele acestuia.

Trebuie subliniat ca editorul TLex nu oferd o digitalizare completa, fiind necesara
munca de informatician pentru construirea interfetei de interogare, dar oferd o flexibilitate
mult mai mare n digitalizarea oricarui tip de dictionar, confera valoare sporita dictionarului
creat si reduce mult costurile de digitalizare completa.

Urmitoarea etapa in digitalizarea DEX-ului este instruirea lexicografilor pentru
folosirea editorului TLex si pentru redactarea propriu-zisa a intrarilor.
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ASPECTS REGARDING THE DIGITALIZATION OF THE DEXWITH THE TLEX
LEXICOGRAPHIC EDITOR

ABSTRACT

This article presents a new method for digitizing the Explanatory Dictionary of the Romanian
Language (DEX®) compared to the methods used for the computerization of the DLR, DELR and
DOOM:. The novelty consists in writing the DEX with the lexicographic editor TLex instead of the
general editor MS Word and in the construction by lexicographers of the XML representation of the
dictionary. In this regard, the article presents the main features of TLex and the way of operating with
this editor, an example of XML structuring of meaning information, notes the problems and solutions
that arose during the testing period and makes a comparison between this method and the previous
ones.

Keywords: digitalization, DEX, lexicographic editor TLex, XML, query interface, DLR,
DELR, DOOM.
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